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1 CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS

1.1 CONDICIONES GENERALES

El objeto del presente pliego es la ordenacion de las condiciones facultativas,
técnicas, economicas y legales que han de regir durante la ejecucion de las obras
de construccion del proyecto.

La obra ha de ser ejecutada conforme a lo establecido en los documentos que
conforman el presente proyecto, siguiendo las condiciones establecidas en el
contrato y las ordenes e instrucciones dictadas por la direccion facultativa de la
obra, bien oralmente o por escrito.

Cualquier modificacion en obra, se pondra en conocimiento de la Direccion
Facultativa, sin cuya autorizacion no podra ser realizada.

Se acometeran los trabajos cumpliendo con lo especificado en el apartado de
condiciones técnicas de la obra y se emplearan materiales que cumplan con lo
especificado en el mismo.

Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente
especialmente a la de obligado cumplimiento.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la
obra el conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

1.2 CONDICIONES FACULTATIVAS

1.2.1 AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA

1.2.1.1 PROMOTOR

Sera considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o
privada, que, individual o colectivamente, decide, impulsa, programa y financia,
con recursos propios o ajenos, las obras de edificacion objeto de este proyecto.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales
propios la totalidad o determinadas partes de la obra, tendrda también la
consideracion de contratista a los efectos de la Ley 32/2006.

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente
trabajadores autonomos para la realizacion de la obra o de determinados
trabajos de la misma, tendra la consideracion de contratista excepto en los casos
estipulados en dicho Real Decreto.
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Tendra la consideracion de productor de residuos de construccion y demolicion a
los efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.

Son obligaciones del promotor:

Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir
en él.

Nombrar a los técnicos proyectistas y directores de obra y de la ejecucion
material.

Velar para que la prevencion de riesgos laborales se integre en la planificacion
de los trabajos de la obra. Debe disponer los medios para facilitar al
contratista y a las empresas (subcontratistas) y trabajadores autonomos de él
dependientes la gestion preventiva de la obra.

Contratar al técnico redactor del Estudio de Seguridad y Salud y al Coordinador
en obra y en proyecto si fuera necesario.

Facilitar la documentacion e informacion previa necesaria para la redaccion del
proyecto, asi como autorizar al director de obra las posteriores modificaciones
del mismo.

Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas,
asi como suscribir el acta de recepcion de la obra.

Suscribir los seguros o garantias financieras equivalentes exigidos por la Ley de
Ordenacion de la Edificacion.

Facilitar el Libro del Edificio a los usuarios finales. Dicho Libro incluira la
documentacion reflejada en la Ley de Ordenacion de la Edificacion, el Codigo
Técnico de la Edificacion, el certificado de eficiencia energética del edificio y
los aquellos otros contenidos exigidos por la normativa.

Incluir en proyecto un estudio de gestion de residuos de construccion y
demolicion. En obras de demolicion, rehabilitacion, reparacion o reforma,
hacer un inventario de los residuos peligrosos que se generaran, que debera
incluirse en el estudio de gestion, asi como prever su retirada selectiva y
asegurar su envio a gestores autorizados de residuos peligrosos.

Disponer de la documentacion que acredite que los residuos de construccion y
demolicion han sido debidamente gestionados segun legislacion.

En su caso constituir la fianza o garantia financiera equivalente que asegure el
cumplimiento de los requisitos establecidos en relacion con los residuos de
construccion y demolicion de la obra.

En promociones de vivienda, en caso de percibir cantidades anticipadas, se
habran de cumplir las condiciones impuestas por la Ley de Ordenacion de la
Edificacion en su disposicion adicional primera.

1.2.1.2 CONTRATISTA

Contratista: es la persona fisica o juridica, que tiene el compromiso de ejecutar
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las obras con medios humanos y materiales suficientes, propios o ajenos, dentro
del plazo acordado y con sujecion estricta al proyecto técnico que las define, al
contrato firmado con el promotor, a las especificaciones realizadas por la
Direccion Facultativa y a la legislacion aplicable.
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Tendra la consideracion de poseedor de residuos de construccion y demolicion a
los efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.

Son obligaciones del contratista:

La ejecucion de las obras alcanzando la calidad exigida en el proyecto
cumpliendo con los plazos establecidos en el contrato.

Tener la capacitacion profesional para el cumplimiento de su cometido como
constructor.

Designar al jefe de obra que asumira la representacion técnica del constructor en
la obra, tendra la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y
la complejidad de la obra y permanecera en la obra a lo largo de toda la
jornada legal de trabajo hasta la recepcion de la obra. El jefe de obra, debera
cumplir las indicaciones de la Direccion Facultativa y firmar en el libro de
Ordenes, asi como cerciorarse de la correcta instalacion de los medios
auxiliares, comprobar replanteos y realizar otras operaciones técnicas.

Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la
obra dentro de los limites establecidos en el contrato.

Firmar el acta de replanteo y el acta de recepcion de la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la
documentacion de la obra ejecutada.

Suscribir las garantias previstas en el presente pliego y en la normativa vigente.

Redactar el Plan de Seguridad y Salud.

Designar al recurso preventivo de Seguridad y Salud en la obra entre su personal
técnico cualificado con presencia permanente en la obra y velar por el estricto
cumplimiento de las medidas de seguridad y salud precisas segun normativa
vigente y el plan de seguridad y salud.

Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y
trabajadores autonomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere
a las obligaciones de acreditacion e inscripcion en el Registro de Empresas
Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores contratados con
cardcter indefinido aspectos regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al
régimen de la subcontratacion que se regula en el articulo 5.

Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que
intervengan en la ejecucion de la obra de las contrataciones y
subcontrataciones que se hagan en la misma.
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Estara obligado a presentar al promotor un plan que refleje como llevara a cabo
las obligaciones que le incumban en relacion con los residuos de construccion
v demolicion que se vayan a producir en la obra.
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Cuando no proceda a gestionar por si mismo los residuos de construccion y
demolicion estara obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a
participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracion para su
gestion.

Estara obligado a mantener los residuos de construccion y demolicion en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de
fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacion o
eliminacion.

1.2.1.3 DIRECCION FACULTATIVA

DIRECTOR de la EJECUCION de la OBRA

Forma parte de la direccion facultativa, asume la funcion técnica de dirigir la
ejecucion material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la
construccion y la calidad de lo edificado.

Son obligaciones del director de la ejecucion de la obra:

Verificar la recepcion en obra de los productos de construccion, ordenando la
realizacion de ensayos y pruebas precisas.

Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replanteos, los
materiales, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos
v de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del
director de obra.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de
obra, asi como elaborar y suscribir las certificaciones de las unidades de obra
ejecutadas.

Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la documentacion de la
obra ejecutada, aportando los resultados del control realizado.

Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado.
1.2.2 DOCUMENTACION de OBRA

En obra se conservara una copia integra y actualizada del proyecto para la
ejecucion de la obra incorporando el estudio de gestion de residuos de
construccion y demolicion. Todo ello estara a disposicion de todos los agentes
intervinientes en la obra.

Tanto las dudas que pueda ofrecer el proyecto al contratista como los documentos
con especificaciones incompletas se pondran en conocimiento de la Direccion
Facultativa tan pronto como fueran detectados con el fin de estudiar y solucionar

Estrategia de Desarrollo Urbano Sostenible e Integrado de Mérida, MERIDA
CENTRAL



7
W
MERIDA

AYUNTAMIENTO UNION EUROPEA
FEDER Fondo Europeo de Desarrollo Regional

UNA MANERA DE HACER EUROPA
el problema. No se procederd a realizar esa parte de la obra, sin previa
autorizacion de la Direccion Facultativa.

* g x

La existencia de contradicciones entre los documentos integrantes de proyecto o
entre proyectos complementarios dentro de la obra se salvara atendiendo al
criterio que establezca el Director de Obra no existiendo prelacion alguna entre
los diferentes documentos del proyecto.

La ampliacion del proyecto de manera significativa por cualquiera de las
razones: nuevos requerimientos del promotor, necesidades de obra o imprevistos,
contarda con la aprobacion del director de obra que confeccionara la
documentacion y del Promotor que realizard la tramitacion administrativa que
dichas modificaciones requieran asi como la difusion a todos los agentes
implicados.

Una vez finalizada la obra, el proyecto, con la incorporacion en su caso de las
modificaciones debidamente aprobadas, sera facilitado al promotor por el
director de obra para la formalizacion de los correspondientes tramites
administrativos.

A dicha documentacion adjuntara el Promotor el acta de recepcion, la relacion
identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso de
edificacion, las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus
instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion y
aquellos datos requeridos segun normativa para conformar el Libro del Edificio
que serd entregado a los usuarios finales del edificio.

Una vez finalizada la obra, la "documentacion del seguimiento de la obra" y la
"documentacion del seguimiento del control de la obra”, segun contenidos
especificados en el Anexo Il de la Parte I del Codigo Técnico de la Edificacion,
seran depositadas por el Director de la Obra y por el Director de Ejecucion
Material de la Obra respectivamente, en el Colegio Profesional correspondiente
o, en su caso, en la Administracion Publica competente, que aseguren su
conservacion y se comprometan a emitir certificaciones de su contenido a quienes
acrediten un interés legitimo. .

1.2.3 REPLANTEO y ACTA de REPLANTEO

El Contratista estara obligado a comunicar por escrito el inicio de las obras a la
Direccion Facultativa como minimo tres dias antes de su inicio.

El replanteo sera realizado por el Constructor siguiendo las indicaciones de
alineacion y niveles especificados en los planos y comprobado por la Direccion
Facultativa. No se comenzaran las obras si no hay conformidad del replanteo por
parte de la Direccion Facultativa.

Todos los medios materiales, personal técnico especializado y mano de obra
necesarios para realizar el replanteo, que dispondran de la cualificacion
adecuada, seran proporcionadas por el Contratista a su cuenta.

Se utilizaran hitos permanentes para materializar los puntos bdsicos de
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replanteo, y dispositivos fijos adecuados para las sefiales niveladas de referencia
principal.
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Los puntos movidos o eliminados, seran sustituidos a cuenta del Contratista,
responsable de conservacion mientras el contrato esté en vigor y serd
comunicado por escrito a la Direccion Facultativa, quien realizard una
comprobacion de los puntos repuestos.

El Acta de comprobacion de Replanteo que se suscribirda por parte de la
Direccion Facultativa y de la Contrata, contendrd, la conformidad o
disconformidad del replanteo en comparacion con los documentos contractuales
del Proyecto, las referencias a las caracteristicas geométricas de la obra y
autorizacion para la ocupacion del terreno necesario y las posibles omisiones,
errores o contradicciones observadas en los documentos contractuales del
Proyecto, asi como todas las especificaciones que se consideren oportunas.

El Contratista asistira a la Comprobacion del Replanteo realizada por la
Direccion, facilitando las condiciones y todos los medios auxiliares técnicos y
humanos para la realizacion del mismo y respondera a la ayuda solicitada por la
Direccion.

Se entregara una copia del Acta de Comprobacion de Replanteo al Contratista,
donde se anotaran los datos, cotas y puntos fijados en un anexo del mismo.

1.2.4 LIBRO de ORDENES

El Director de Obra dispondra al comienzo de la obra un libro de Ordenes,
Asistencias e Incidencias que se mantendrd permanente en obra a disposicion de
la Direccion Facultativa.

En el libro se anotaran:

Las contingencias que se produzcan en la obra y las instrucciones de la Direccion
Facultativa para la correcta interpretacion del proyecto.

Las operaciones administrativas relativas a la ejecucion y la regulacion del
contrato.

Las fechas de aprobacion de muestras de materiales y de precios nuevos o
contradictorios.

Anotaciones sobre la calidad de los materiales, calculo de precios, duracion de
los trabajos, personal empleado...

Las hojas del libro seran foliadas por triplicado quedando la original en poder
del Director de Obra, copia para el Director de la Ejecucion y la tercera para el
contratista.

La Direccion facultativa y el Contratista, deberan firmar al pie de cada orden
constatando con dicha firma que se dan por enterados de lo dispuesto en el Libro.

1.2.5 RECEPCION de la OBRA

La recepcion de la obra es el acto por el cual, el constructor, una vez concluida
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ésta, hace entrega de la misma al promotor y es aceptada por éste. Podra
realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases
completas y terminadas de la misma.

La recepcion deberd realizarse dentro de los 30 dias siguientes a la notificacion
al promotor del certificado final de obra emitido por la Direccion Facultativa y
consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en
la misma se hard constar: las partes que intervienen, la fecha del certificado final
de la obra, el coste final de la ejecucion material de la obra, la declaracion de
recepcion de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de
manera objetiva y el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos
observados y las garantias que en su caso se exijan al constructor para asegurar
sus responsabilidades.

Una vez subsanados los defectos, se hara constar en un acta aparte, suscrita por
los firmantes de la recepcion.

Asimismo, se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de
obra y el director de la ejecucion de la obra.

El promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma
no esta terminada o que no se adecua a las condiciones contractuales. El rechazo
debera se motivado por escrito en el acta, en la que se fijard el nuevo plazo para
efectuar la recepcion.

La recepcion se entendera tacitamente producida si transcurridos los 30 dias el
promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por
escrito.

El computo de los plazos de responsabilidad y garantia establecidos se iniciard a
partir de la fecha en que se suscriba el acta de recepcion, o cuando se entienda
ésta tdacitamente producida segun lo previsto en el apartado anterior.

El Contratista debera dejar el edificio desocupado y limpio en la fecha fijada por
la Direccion Facultativa, una vez que se hayan terminado las obras.

El Propietario podra ocupar parcialmente la obra, en caso de que se produzca un
retraso excesivo de la Recepcion imputable al Contratista, sin que por ello le
exima de su obligacion de finalizar los trabajos pendientes, ni significar la
aceptacion de la Recepcion.

1.3 CONDICIONES LEGALES

Tanto la Contrata como a Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los
tribunales con jurisdiccion en el lugar de la obra.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la
obra el conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

El contratista sera el responsable a todos los efectos de las labores de policia de
la obra y del solar hasta la recepcion de la misma, solicitara los preceptivos
permisos y licencias necesarias y vallara el solar cumpliendo con las ordenanzas
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o consideraciones municipales. Todas las labores citadas seran a su cargo
exclusivamente.

Podran se causas suficientes para la rescision de contrato las que a continuacion
se detallan:

Muerte o incapacidad del Contratista.
La quiebra del Contratista.

Modificaciones sustanciales del Proyecto que conlleven la variacion en un 50 %
del presupuesto contratado.

No iniciar la obra en el mes siguiente a la fecha convenida.

Suspender o abandonar la ejecucion de la obra de forma injustificada por un
plazo superior a dos meses.

No concluir la obra en los plazos establecidos o aprobados.

Incumplimiento de las condiciones de contrato, proyecto en ejecucion o
determinaciones establecidas por parte de la Direccion Facultativa.

Incumplimiento de la normativa vigente de Seguridad y Salud en el trabajo.

Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente,
especialmente la de obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:

NORMAS GENERAL del SECTOR

Decreto 462/1971. Normas sobre redaccion de proyectos y direccion de obras de
edificacion

Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion. LOE.

Real Decreto 314/2006 de 17 de Marzo por el que se aprueba el Codigo Técnico
de la Edificacion.

Real Decreto 1371/2007 de 19 de Octubre por el que se aprueba el Documento
Basico de Proteccion contra el Ruido DB-HR del Codigo Técnico de la
Edificacion.

Real Decreto 105/2008 por el que se regula la produccion y gestion de los
residuos de construccion y demolicion.

Real Decreto 235/2013 por el que se aprueba el procedimiento basico para la
certificacion de la eficiencia energética de los edificios.

ESTRUCTURALES

Real Decreto 997/2002. Norma de construccion sismorresistente NCSR-02.
Real Decreto 1247/2008. Instruccion de hormigon estructural EHE-08.
Real Decreto 751/2011. Instruccion de Acero Estructural EAE.

MATERIALES
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Orden 1974 de 28 de julio Pliego de prescripciones técnicas generales para
tuberias de abastecimiento de agua.

Orden 1986 de 15 de septiembre Pliego de Prescripciones Técnicas Generales
para Tuberias de Saneamiento de Poblaciones.

Reglamento 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se
establecen condiciones armonizadas para la comercializacion de productos de
construccion y se deroga la Directiva 89/106/CEE.

Real Decreto 842/2013 clasificacion de los productos de construccion y de los
elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reaccion y de
resistencia frente al fuego.

Reglamento Delegado (UE) 2016/364, relativo a la clasificacion de las
propiedades de reaccion al fuego de los productos de construccion de
conformidad con el Reglamento (UE) n°305/2011.

Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instruccion para
la recepcion de cementos (RC-16).

. INSTALACIONES

Real Decreto 1427/1997 de 15 de Septiembre Instalaciones petroliferas para uso
propio.

Real Decreto 2291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacion
v manutencion de los mismos.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacion y
Manutencion referente a gruas torre para obra u otras aplicaciones.

Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que se establecen los requisitos
esenciales de seguridad para la comercializacion de ascensores y componentes
de seguridad para ascensores.

Real Decreto 88/2013 que aprueba la Instruccion Técnica Complementaria
AEM1 Ascensores.

Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento
de seguridad contra incendios en los establecimientos industriales.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para
Baja Tension e instrucciones complementarias.

Real Decreto 1699/2011, que regula la conexion a red de instalaciones de
produccion de energia eléctrica de pequeria potencia.

Real Decreto-Ley 1/1998 de 27 de Febrero Infraestructuras comunes en los
edificios para el acceso a los servicios de telecomunicaciones.

Real Decreto 346/2011 de 11 de marzo Reglamento regulador de las
infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios
de telecomunicacion en el interior de las edificaciones.
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Real Decreto 919/2006, de 28 de julio Reglamento técnico de distribucion y
utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas
complementarias.

Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio por el que se aprueba el Reglamento de
Instalaciones Térmicas en los Edificios. RITE 2007.

Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, Reglamento de eficiencia
energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas
complementarias.

Real Decreto 513/2017, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de
proteccion contra incendios.

SEGURIDAD y SALUD

Real Decreto 1407/1992 Decreto Regulador de las condiciones para la
Comercializacion y Libre Circulacion Intracomunitaria de los Equipos de
Proteccion Individual.

Ley 31/1995 Prevencion de riesgos laborales

Real Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de
construccion

Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencion de Riesgos
Laborales.

Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de senalizacion de
seguridad y salud en el trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud
en los lugares de trabajo.

Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
manipulacion manual de cargas que entraiie riesgos, en particular
dorsolumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al
trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion.

Real Decreto 665/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 664/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes biologicos durante el trabajo.

Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacion por los trabajadores de los EPL

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacion de los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.
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Real Decreto 374/2001 Proteccion de la Salud y Seguridad de los Trabajadores
contra los Riesgos relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.

* g x

Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales.

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.PR.L. en materia de coordinacion de
actividades empresariales.

Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones
minimas de seguridad y salud para el uso de equipos en trabajos temporales
de altura.

Real Decreto 1311/2005, proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la
exposicion a vibraciones mecanicas.

Real Decreto 286/2006, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido.

Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al
amianto.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto
1627/1997 antes mencionados.

Ley 32/20006, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion y
Real Decreto 1109/2007 que la desarrolla.

Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas
para la comercializacion y puesta en servicio de las maquinas.

Resolucion de 21 de septiembre de 2017, de la Direccion General de Empleo, por
la que se registra y publica el VI Convenio colectivo general del sector de la
construccion 2017-2021.

ADMINISTRATIVAS

Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se
transponen al ordenamiento juridico espanol las Directivas del Parlamento
Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su
publicacion y entrada en vigor hayan sufrido modificaciones, correccion de
errores o actualizaciones se quedara a lo dispuesto en estas ultimas.

CONDICIONES TECNICAS de los MATERIALES, de la EJECUCION vy de las
VERIFICACIONES

Se describen en este apartado las CONDICIONES TECNICAS
PARTICULARES incluyendo los siguientes aspectos:

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES
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Caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y
sistemas que se incorporen a la obra, asi como sus condiciones de suministro,
recepcion y conservacion, almacenamiento y manipulacion, las garantias de
calidad y el control de recepcion que deba realizarse incluyendo el muestreo
del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y rechazo, y las
acciones a adoptar y los criterios de uso, conservacion y mantenimiento.

PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE
OBRA

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra indicando su proceso de
ejecucion, normas de aplicacion, condiciones previas que han de cumplirse
antes de su realizacion, tolerancias admisibles, condiciones de terminacion,
conservacion y mantenimiento, control de ejecucion, ensayos y pruebas,
garantias de calidad, criterios de aceptacion y rechazo, criterios de medicion y
valoracion de unidades, etc.

Las medidas para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos,
elementos y sistemas constructivos.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN OBRA TERMINADA

Las verificaciones y pruebas de servicio que deben realizarse para comprobar las
prestaciones finales de la obra.

ACONDICIONAMIENTO del TERRENO

Engloba todas las operaciones necesarias para que el terreno adquiera las cotas
v superficies definidas en el proyecto. Dichas actividades son excavacion en
vaciado, excavacion de pozos y zanjas para albergar los elementos de
cimentacion e instalaciones, explanacion y estabilizacion de taludes.

EXCAVACION en VACIADO

Descripcion

Excavacion a cielo abierto o cubierto, realizada con medios manuales y/o
mecanicos, para rebajar el nivel del terreno. Dentro de estas tareas se encuentran
las destinadas a nivelar el terreno con el fin de obtener las pendientes,
dimensiones y alineaciones definidas en proyecto.

Puesta en obra

El vaciado se hara por franjas horizontales de altura mdaxima 3 m. En los bordes
con elementos estructurales de contencion y/o medianerias, la mdquina no
trabajara en direccion perpendicular a ellos. Si se excava por bataches, éstos se
haran de forma alterna.

El contratista extremara las precauciones durante los trabajos de vaciado al
objeto de que no disminuya la resistencia del terreno no excavado, se asegure la
estabilidad de taludes y se eviten deslizamientos y desprendimientos, que
pudieran provocar danios materiales o personales. Deberd evitar también
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erosiones locales y encharcamientos debido a un drenaje defectuoso. También se
han de proteger los elementos de Servicio Publico que pudieran ser afectados por
la excavacion.

* g x

Cuando al excavar se encuentre cualquier anomalia no prevista (instalaciones,
rocas...) o construcciones que traspasen los limites del vaciado se comunicara a
la Direccion Facultativa antes de continuar con la excavacion.

Los trabajos se realizaran con medios manuales y/o mecanicos apropiados para
las caracteristicas, volumen y plazo de ejecucion de las obras, contando siempre
con la aprobacion de la direccion facultativa previa.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

Se comprobaran cotas de fondo y de replanteo, bordes de la excavacion, zona de
proteccion de elementos estructurales y pendiente de taludes rechazando las
irregularidades que excedan de las tolerancias admitidas por la direccion
facultativa que deberan ser corregidas por el contratista.

Las tolerancias maximas admitidas seran:
replanteo: 2,5 por mil y variaciones de +-10 cm.
angulo de talud: +2%

Criterios de medicion y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se
especifiquen otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y
valoracion:

La medicion se calculara segun levantamiento topogrdfico de los perfiles
transversales de excavacion necesarios ordenados por la Direccion Facultativa
de las obras.

RELLENOS
Descripcion

Consiste en la extension y compactacion de suelos procedentes de excavaciones o
de cantera para relleno de zanjas, pozos, trasdos de obras de fabrica o zonas de
relleno para recrecer su rasante y alcanzar la cota indicada en proyecto.

Puesta en obra

Si en el terreno en el que ha de asentarse el relleno existen corrientes de agua
superficial o subterranea serd necesario desviarlas lo suficientemente alejadas
del area donde se vaya a realizar el relleno antes de comenzar la ejecucion.

Las aportaciones de material de relleno se realizaran en tongadas de 20 cm.
mdximo, con un espesor de las mismas lo mas homogéneo posible y cuidando de
evitar terrones mayores de 9 cm. El contenido en materia organica del material
de relleno serd inferior al 2%. La densidad de compactacion serd la dispuesta en
los otros documentos del proyecto y en el caso de que esta no esté definida sera
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de 100% de la obtenida en el ensayo Proctor Normal en las 2 ultimas tongadas y
del 95% en el resto.

* g x

No se trabajara con temperaturas menores a 2° C ni con lluvia sin la aprobacion
de la direccion facultativa. Después de lluvias no se extenderd una nueva tongada
hasta que la ultima se haya secado, o se escarificard anadiendo la siguiente mas
seca de forma que la humedad final sea la adecuada. En caso de tener que
humedecer una tongada se hara de forma uniforme sin encharcamientos.

Las tongadas se compactaran de manera uniforme, todas las tongadas recibiran
el mismo numero de pasadas, y se prohibira o reducira al maximo el paso de
maquinaria sobre el terreno sin compactar.

Para tierras de relleno arenosas, se utilizara la bandeja vibratoria como
maquinaria de compactacion.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

Se realizara una inspeccion cada 50 m3, y al menos una por zanja o pozo
rechazando el relleno si su compactacion no coincide con las calidades
especificadas por la direccion facultativa o si presenta asientos superficiales.

Criterios de medicion y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se
especifiquen otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y
valoracion:

La medicion se calculara segun levantamiento topografico de los perfiles
transversales de relleno necesarios ordenados por la Direccion Facultativa de
las obras.

ZANJAS y POZOS

Descripcion

Quedan incluidas dentro de este apartado las tareas necesarias para ejecutar las
zanjas 'y pozos destinados a la cimentacion, drenaje, saneamiento,
abastecimiento, etc. realizados con medios manuales o mecanicos con anchos de
excavacion maximos de 2 m. y 7 m. de profundidad.

Puesta en obra

Previo a los trabajos de excavacion, la direccion facultativa debera tener
aprobado el replanteo, para lo cual este ha de estar definido en obra mediante
camillas y cordeles.

El contratista debera conocer la situacion de las instalaciones existentes tanto en
el subsuelo como aéreas con el fin de mantener la distancia de seguridad
requerida para evitar accidentes. En esta misma linea se valoraran las
cimentaciones proximas para evitar descalces o desprendimientos. Se protegerdn
los elementos de servicio publico que pudieran ser afectados por la excavacion.
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Cuando al excavar se encuentre cualquier anomalia no prevista (instalaciones,
rocas...) o construcciones que traspasen los limites del vaciado se comunicara a
la Direccion Facultativa antes de continuar con la excavacion.

En las excavaciones realizadas con el objeto de encontrar firme de cimentacion,
es el director de la obra el encargado de serialar la cota fondo de excavacion,
determinando dicha cota en obra en funcion del material aparecido. En este tipo
de excavaciones destinados a cimentacion, no se excavaran los ultimos 40 cm.
hasta el mismo momento del hormigonado para evitar la disgregacion del fondo
de excavacion, limpiando la misma de material suelto mediante medios manuales.

Se evitara el acceso de agua a zanjas excavadas, evacuando la misma
inmediatamente en caso de no poder evitarse.

Se haran las entibaciones necesarias para asegurar la estabilidad de los taludes.
La entibacion permitira desentibar una franja dejando las restantes franjas
entibadas.

Se tomaran las medidas necesarias para que no caigan materiales de excavados
u otros a la zanja o pozo.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

Se inspeccionaran las zanjas cada 20 m. o fraccion y los pozos cada unidad.

Durante la excavacion se controlaran los terrenos atravesados, compacidad, cota
de fondo, excavacion colindante a medianerias, nivel fredtico y entibacion.

Una vez terminada la excavacion se comprobardn las formas, dimensiones,
escuadrias, cotas y pendientes exigidas rechazando las irregularidades superiores
a las tolerancias admitidas que se corregiran de acuerdo con las instrucciones de
la direccion facultativa.

Las tolerancias maximas admisibles serdn:
replanteo: 2,5 % en errorves y +-10 cm. en variaciones.
formas y dimensiones: +-10 cm.

refino de taludes: 15 cm.

Criterios de medicion y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se
especifiquen otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y
valoracion:

La medicion se calculara segun los perfiles teoricos de excavacion segun el tipo
de terreno excavado, considerando la profundidad necesaria de excavacion
realizada.

TRANSPORTE de TIERRAS

Descripcion
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Operaciones necesarias para trasladar a vertedero los materiales sobrantes
procedentes de la excavacion y los escombros.

* g x

Puesta en obra

Se estableceran recorridos de circulacion en el interior de la obra para los
camiones, realizando los vaciados, rampas o terraplenes necesarios y contando
con la ayuda de un auxiliar que guie al conductor en las maniobras.

Las rampas para la maquinaria tendran el talud natural que exija el terreno y si
se transportan tierras situadas por debajo de la cota 0,00 su anchura minima
sera de 4,5 m, ensanchdndose en las curvas y con pendientes mdximas del 12%
en tramos rectos o del 8% en tramos curvos.

El camion se cargara por los laterales o por la parte trasera no pasando en
ningun caso por encima de la cabina.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

Tanto la disposicion de las vias de circulacion como las rampas y terraplenes
realizados contaran con la supervision y aprobacion de la direccion facultativa.

La carga de los camiones no excedera en ningun caso la maxima permitida para
cada aparato y en cualquier caso el material no excedera la parte superior de la
bariera, se protegerd con lona y se limpiara el vehiculo de barro antes de acceder
a la calzada publica.

Criterios de medicion y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se
especifiquen otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y
valoracion:

La medicion se calculara aplicando el coeficiente de esponjamiento al material a
transportar y considerando la distancia a vertedero.

CIMENTACION

La cimentacion estd constituida por elementos de hormigon, cuya mision es
transmitir las cargas al terreno.

Antes de proceder a la ejecucion de los trabajos es necesario ubicar las
acometidas de los distintos servicios, tanto los existentes como los previstos para
la propia obra.

El contratista no rellenara ninguna estructura hasta que se lo indique la
direccion facultativa.

SOLERAS
Descripcion
Capa resistente de hormigon en masa o armado, situada sobre el terreno natural
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o encachado de material de relleno cuya superficie superior quedard vista o
recibira un revestimiento de acabado.

* g x

Materiales

El constructor dispondrd de un sistema de gestion de materiales, productos y
elementos a poner en obra que garantice la trazabilidad de los mismos segun
66.2 de la EHE-08.

Hormigon armado, segun lo dispuesto en el punto especifico de este mismo
Pliego.

Sellante de juntas: De material eldstico, facilmente introducible en las juntas.
Tendra concedido el correspondiente DIT.

Fibras de polipropileno (si solo se quiere evitar la fisuracion) o de acero (si
ademas se quiere aumentar la resistencia del hormigon).

Separador: De poliestireno expandido, de 2 cm de espesor.

Puesta en obra

Se verterd el hormigon del espesor indicado en proyecto sobre el terreno limpio y
compactado, la capa de encachado o sobre la lamina impermeabilizante si existe.

Se colocaran separadores alrededor de cualquier elemento que interrumpa la
solera antes de verter el hormigon y tendran una altura igual al espesor de la
capa de hormigon.

En el caso de que lleve mallazo, éste se colocara en el tercio superior de la capa
de hormigon.

Si se arma con fibras de acero se harda un vibrado correcto, de forma que las
fibras no queden en superficie.

Se haran juntas de retraccion de ancho comprendido entre 0,5 y 1 cm. a
distancias maximas de 6 m y de profundidad de 1/3 del espesor de la capa de
hormigon. El sellante se introducira en un cajeado previsto en la capa de
hormigon o realizado posteriormente a maquina, entre las 24 y 48 horas
posteriores al hormigonado.

En juntas de trabajo u otras discontinuidades se dispondran elementos
conectores, tales como barras de acero corrugado o un machihembrado (si las
cargas que transmite no son elevadas) de forma que las dos partes de la solera
sean solidarias.

Se extremara el cuidado en el curado del hormigon segun 71.6 EHE-08.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Cada 100 m? o fraccion se realizard un control de la compacidad del terreno, del
espesor de la solera y planeidad medida por regla de 3 m. se hard una inspeccion
general de la separacion entre juntas y cada 10 m. de junta se comprobard su
espesor y altura.
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Las tolerancias maximas admisibles seran las establecidas en el anejo 11 de la
EHE-08.

* g x

Criterios de medicion y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se
especifiquen otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y
valoracion:

La medicion se realizara considerando la superficie teorica de proyecto.
Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la
finalizacion de la obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

No se alterara su configuracion o solicitaciones sin valoracion por técnico
competente.

Anualmente, tras la época de lluvias, se inspeccionaran las juntas y arquetas.
Cada cinco arios se incluird la revision de soleras por técnico competente.

REVESTIMIENTOS

SUELOS

Segun lo dispuesto en el Codigo Técnico, el suelo debe cumplir las condiciones
siguientes:

a) no presentara imperfecciones o irregularidades que supongan una diferencia
de nivel de mas de 6 mm;

b) los desniveles que no excedan de 50 mm se resolverdn con una pendiente que
no exceda el 25%,

¢) en zonas para circulacion de personas, el suelo no presentard perforaciones o
huecos por los que pueda introducirse una esfera de 15 mm de diametro.

En zonas de circulacion no se podra disponer un escalon aislado, ni dos
consecutivos.

CESPED ARTIFICIAL

Prescripciones

...m2 de suministro e instalacion de sistema de césped artificial de ultima
generacion, fabricado mediante sistema TUFTING de una medida de galga 5/8" con
12 punt/dm, resultando 7.500 punt/m? con filamentos del césped del tipo X3 o
similar en tres tonos verde de 60 mm de altura y 19.300 Dtex. El sistema combina
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monofilamentos tres tipos de fibra, una primera fibra monofilamento en forma semi-
concava formada por 3 nervios asimétricos de 420 um de espesor y 1 mm de anchura
2.175 dtex, una segunda fibra de monofilamentos en forma de paralelogramo con
lados concavos que forman 4 acanaladuras y 4 nervaduras asimétricas que actuan
como refuerzos laterales con un espesor de 270 um y 1,2 mm de anchura y 2.175
dtex y una tercera fibra de filamentos del tipo de estructura recta fibrilada y de 210
pum de espesor y 6.250 dtex. Las tres fibras estardn en la misma puntada. Los
filamentos del tipo X3 o similar estan unidos a la base BACKING por el sistema
TUFTING en zig zag (no admisible cosido lineal). Este basamento esta fabricado con
doble capa de polipropileno con un peso de 208 g/m? Este soporte base se
caracteriza por su gran estabilidad dimensional. Finalizado el proceso anterior, el
producto pasa por una linea de acabado que le incorpora aproximadamente 600 g/m?
de poliuretano (no admisible latex) Mediante esta operacion los filamentos se fijan a
la base consiguiendo una resistencia al arranque de entre 30 - 50 N. El peso total una
vez fabricado es de 2.742 g/m? aproximadamente, siendo el ancho méaximo del rollo
4 metros. Posteriormente, en la instalacion, se realiza como capa inferior y relleno de
estabilizacion, un proceso de lastrado, con arena de cuarzo redondeada, lavada y
seca, con un 97% de silice, granulometria entre 0,4 - 1 mm, en una cantidad de 14
Kg/m? aproximadamente. Como capa superior y relleno técnico, se realiza un
extendido de granulado de SBR, color negro, en una proporciéon de 16 Kg/m?
aproximadamente y con una granulometria entre 0,5 - 2,5 mm. El extendido y union
de los rollos se realiza mediante adhesivo de poliuretano bicomponente extendido
sobre juntas de union geotextiles. El marcaje de las lineas de juego se realiza con el
mismo material.

* 4 *

El sistema estara certificado en laboratorio segin los criterios de calidad que se
indican, asi como la certificacion de la empresa fabricante del césped: (Se
exigira la presentacion de dichos certificados para la aceptacion del producto)

e CERTIFICADO NORMATIVA UNE EN 15330-1
CERTIFICADO FIFA QUALITY & QUALITY PRO

e CERTIFICADO GREENGUARD / GREENGUARD GOLD
e CERTIFICADO NORMATIVA NF P90-112

o UNE EN ISO 14064 — 1 :2018 Gases de efecto invernadero DEL
FABRICANTE

e UNE 166002 con el ambito de aplicacion objeto del contrato de
Investigacion, desarrollo e innovacion en tecnologias textiles para césped
artificial DEL FABRICANTE

e Certificado Cientificas del CSIC donde se certifique que todos los
componentes son completamente recuperables.

¢ Reglamento (CE) n° 1907/2006, REACH del fabricante de césped
artificial
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e CERTIFICADO UNE EN ISO 9001 Y 14001 DEL FABRICANTE DEL
CESPED ARTIFICIAL

ISO 45001 SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO DE LA EMPRESA
FABRICANTE DEL CESPED.

*
* o *

PAVIMENTO DE CAUCHO

Pavimento deportivo prefabricado a base de caucho natural y sintético, calandrado y
vulcanizado, con un espesor de 3 mm. Se suministra en en rollos de 190 cm de ancho.

La capa de uso presenta | mm de espesor, coloreada en masa en color s6lido o veteado
tono sobre tono. Esa capa se vulcaniza a un sustrato inferior libre de pigmentos organicos
y que contiene hasta un 20% de material reciclado.

El pavimento superior se instala sobre una lamina de 4,7 mm. de espesor suministrada
en rollos. Se trata de una lamina estabilizadora y amortiguadora hecha de espuma de
PVC expandida y reforzada con fibra de vidrio. La parte inferior de la l1dmina en contacto
con el suelo tiene una serie de pedinculos que mejoran la estabilidad total del sistema de
pavimento. La lamina estd certificada y cumple con las norma europea EN 13984
(Membranas flexibles para impermeabilizacion) incluida la Declaracion de Prestaciones
(DoP, marcado CE).

Gracias su la excelente estabilidad dimensional, los rollos de pavimento no requieren
ningun tipo de elemento de unidon o cordon de soldadura.

Los dos materiales se unen durante la instalacion mediante un adhesivo adecuado,
formando un sistema flotante con respecto a la solera inferior, con un espesor total de
unos 8,0 mm.

La superficie es no porosa, lisa, opaca y antirreflectante, y tiene una dureza superficial no
inferior an 85 Shore A segun ISO 7619-1.La superficie también tiene excelentes
caracteristicas antibacterianas naturales sin la presencia de ingredientes biocidas en el
interior del producto. En probes realizes segiin ISO 22196, la destruction de bacteria’s
inoculates super el 99,999% en 24 horas, con un factor de activated antimicrobiana "R"
superior a 5.

El producto estd certificado de acuerdo con diversos estandares internacionales de
programas de calidad del aire en interiores (emisiones de COV, compuestos organicos
volatiles) tales como Greenguard, Greenguard Gold (Programa de certificacion UL) y la
Declaracion Ambiental de Producto (DAP).

Este producto ha sido testado conforme a la norma EN 14904 ("Superficies deportivas -
Suelos deportivos multiusos de interior", Absorcion de impactos > 25%, Clase P1) la
norma EN 13501 ("Clasificacion en funcién del comportamiento frente al fuego de los
productos de construccion y elementos para la edificacion", Euroclase Cfl-s1), por lo que
presenta la pertinente Declaracion de Prestaciones de sus Caracteristicas Esenciales
(marcado CE).
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PIEDRA
Descripcion

Revestimientos de suelos con piezas de piedra natural o artificial.
Materiales

Piedra:

Puede ser natural, de granito, cuarcita, pizarra o arenisca y tendra acabado mate
o brillante, apomazado, abujardado, a corte de sierra... Cuando se trate de
pavimentos exteriores contaran con el preceptivo marcado CE segun UNE-EN
1341.

Puede ser artificial compuesta por aglomerante, aridos, lajas de piedra triturada
vy colorantes inalterables, de acabado desbastado, para pulir en obra o pulido,
lavado acido...

Adoquines:

De piedra: de roca granitica de grano no grueso, de constitucion homogénea,
compacta, sin nodulos ni fisuras, y no meteorizado.

De hormigon, de resistencia caracteristica minima de 550 kp/cm? a los 28 dias,
con o sin ensamble.

Bases:

Entre el soporte y el embaldosado se colocara una base de arena, que puede
llevar un conglomerante hidraulico, o una base de mortero pobre, para
regularizar, nivelar, rellenar y desolidarizar, o base de mortero armado para
repartir cargas. En vez de base también se puede colocar una pelicula de
polietileno, fieltro luminoso o esterilla especial.

Material de agarre:

Puede aplicarse una capa gruesa de mortero tradicional, o una capa de
regularizacion y sobre ella una capa fina de adhesivos cementosos o hidraulicos
o adhesivos de resinas de reaccion. Las caracteristicas del mortero se disefiardan
en funcion del tipo de soporte y el espesor de la capa segun las recomendaciones
publicadas por AFAM y del fabricante.

Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante,
la cantidad de agua a anadir para obtener las resistencias deseadas y dispondran
de garantia documental del cumplimiento del marcado CE y deberan cumplir las
condiciones indicadas en las normas armonizadas UNE-EN 998-2 para morteros
de albaiiileria o la UNE-EN 12004 para adhesivos. La determinacion del tipo de
adhesivo se realizara en funcion del tipo de soporte, su absorcion y el ambiente
expuesto segun las recomendaciones publicadas por AFAM y del fabricante.

Material de rejuntado:
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Lechada de cemento o mortero de juntas.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto
son:

Material Conductividad Densidad Factor de
térmica (Kg/m3) resistencia al
(W/mK) Vapor de agua

Granito 2,800 2600 10000

Arenisca 3,000 2400 50

Caliza 1,700 2095 150

Marmol 3,500 2700 10000

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones
sefialadas anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados
previamente por la direccion facultativa.

Puesta en obra

Durante la puesta en obra se evitaran corrientes de aire y soleamiento directo, y
la temperatura serd de entre 5y 30° C.

Cuando la colocacion sea con mortero se espolvorearda con cemento cuando
todavia esté fresco antes de colocar las baldosas humedecidas previamente y
dejando juntas minimas de 1 mm. Las juntas se rellenaran con lechada de
cemento o material de juntas.

Las losas de piedra se colocaran sobre una capa de arena de 30 mm, apisonadas,
niveladas y enrasadas, dejando juntas de 8 mm. minimo, y pendiente del 2 %. Las
juntas se rellenardan con cemento con arena.

Las baldosas de hormigon se colocaran sobre una capa de mortero de cemento y
arena de 25 mm. de espesor, previamente humedecidas y conforme se vaya
extendiendo el mortero. Las juntas se rellenaran con lechada de cemento y arena.

Los adoquines de piedra se colocardan sobre una capa de mortero de 80 mm., en
tiras paralelas, alternadas con ancho maximo de 10 mm., apisondndolas a golpe
de maceta, con pendiente minima del 2 % y colocando bordillos en los laterales.
Las juntas se rellenardan con lechada de cemento con arena que se humedecera
durante 15 dias.

Una vez seca la lechada del relleno de las juntas, se limpiara la superficie, que
quedara enrasada, continua y uniforme.

Se dejaran juntas de dilatacion en cuadriculas de 5 x 5 m. al exterior rellenas con
material elastico y fondo de junta compresible y de 9 x 9 m. al interior.

Pasados 5 dias desde la colocacion se puliran las piedras pudiendo dejarse mate,
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brillante o vitrificado.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en la obra terminada

Para piezas de exteriores se exigira marcado CE y ficha de declaracion de
conformidad. Se identificaran todas las piezas de piedra natural o de hormigon,
comprobando su tipo, dimensiones, color y acabado superficial, en cada
suministro. Se comprobara que los fragmentos que se producen al golpear las
piedras tengan aristas vivas y que las piedras no tengan imperfecciones como
grietas, coqueras , nodulos... A criterio de la direccion facultativa a se haran
ensayos de resistencia a compresion, a flexion y de absorcion de agua, de
heladicidad y desgaste segun normas armonizadas UNE EN 1341/2/3 y demas
normas que las desarrollan.

El control de recepcion del cemento sera acorde a lo especificado en el anejo IV
del RC-16: a) control de la documentacion: albaran, etiquetado, declaracion de
prestaciones del marcado CE si lo tuviera o certificacion de cumplimiento de
requisitos reglamentarios firmado por persona fisica del fabricante si no contara
con marcado CE y distintivos de calidad si los tuviere. b) inspeccion visual y c) en
caso que lo exigiera el responsable de la recepcion, ensayos de identificacion o
complementarios segun anejo VIII del RC-16.

En aguas no potables sin experiencias previas se realizaran ensayos de exponente
de hidrogeno pH, sustancias disueltas, sulfatos, ion cloruro, hidratos de carbono
y sustancias organicas solubles en éter indicadas en el articulo 27 de la EHE-08.

Se comprobard la identificacion, tipo, tamaino y distintivos de las arenas
pudiendo realizar ensayos de materia organica, granulometria y finos que pasan
por el tamiz 0,08 segun EHE-08 si no disponen de sello de garantia. En cualquier
caso, el arido dispondra de marcado CE.

De los morteros preparados en obra se comprobara el tipo, dosificacion y se
realizaran ensayos de resistencia mecanica y consistencia con Cono de Abrams.
Los morteros envasados o a granel se comprobara el marcado CE, el tipo y
distintivos de calidad.

En el caso de utilizar adhesivos se requerira marcado CE y en su caso los
distintivos de calidad que disponga.

Tolerancias maximas admisibles:

Dimensiones en baldosas de piedra: +-0,3 %.

Dimensiones en adoquines de piedra: +-10 mm.

Coeficiente de absorcion en piezas prefabricadas peldario: 15 %
Resistencia al desgaste en piezas prefabricadas peldario: 2,5 %.

Planeidad en suelos de baldosas de piedra, de hormigon, placas de hormigon
armado y adoquines de hormigon: 4 mm. por 2 m.

Planeidad en suelos de losas de piedra: 6 mm por 2 m.
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Planeidad en peldarios: 4 mm. por m.

* g x

Cejas en suelos de baldosas de piedra, de hormigon, y peldarios: 1 mm.
Cejas en suelos de placas de hormigon armado y adoquines de hormigon: 2 mm.
Cejas en suelos de losas de piedra: 4 mm.
Horizontalidad suelos: 0,5 %.
Criterios de medicion y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se
especifiquen otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y
valoracion:

Se medira la superficie ejecutada, deduciendo huecos mayores de 0,5 m2.

BALDOSAS HIDRAULICAS
Descripcion

Acabado de suelos horizontales exteriores, constituido por baldosas o continuo in
situ. Esta formado por una capa base y otra huella constituida por aridos
conglomerados con cemento vibroprensado.

Materiales
Baldosas hidraulicas:

Formada por capa base de mortero de cemento y cara de huella formada por
mortero de cemento con arenilla de marmol, china o lajas de piedra y colorantes.
La cara de huella podra estar pulida, sin pulir o lavada.

Iran acompanados de la declaracion de conformidad con el marcado CE segun la
norma armonizada UNE-EN 13.748, declarando expresamente la resistencia
flexion, conductividad térmica, resistencia climdtica y comportamiento al
deslizamiento.

El espesor de la capa de huella sera mayor de 4 mm. en piezas pulidas y > 8 mm.
en piezas para pulir.

Las tolerancias dimensionales se ajustaran a lo especificado en la norma
armonizada senialada.

Espesor un mdximo de +- I mm. en piezas calibradas,
+- 2 mm. en piezas < 40 mm.

+- 3 mm en piezas >= 40 mm.

Cemento:

Se usara cemento gris con arena para el dorso y a veces para la cara vista.
También se usard cemento blanco mezclado con polvo de marmol, aridos,
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colorantes y agua, para la cara vista.

Material de agarre:

Puede aplicarse una capa gruesa de mortero tradicional, o una capa de
regularizacion y sobre ella una capa fina de adhesivos cementosos o hidraulicos
o adhesivos de resinas de reaccion. Las caracteristicas del mortero se disefiaran
en funcion del tipo de soporte y el espesor de la capa segun las recomendaciones
publicadas por AFAM y del fabricante.

Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante,
la cantidad de agua a aniadir para obtener las resistencias deseadas y dispondran
de garantia documental del cumplimiento del marcado CE y deberan cumplir las
condiciones indicadas en las normas armonizadas UNE-EN 998-2 para morteros
de albariileria o la UNE-EN 12004 para adhesivos. La determinacion del tipo de
adhesivo se realizard en funcion del tipo de soporte, su absorcion y el ambiente
expuesto segun las recomendaciones publicadas por AFAM y del fabricante.

Polvo de marmol o arenilla:

Se obtiene de triturados de marmol.

Triturados y aridos:

Se obtienen de rocas naturales, deberan estar limpios. Se utilizan en la cara vista.
Arenas:

Pueden ser de cantera, de rio...estaran limpias, sin arcilla ni material organico
(contenido madximo del 3 %) y con el grado de humedad adecuado. Se usan en el
dorso.

Pigmentos y colorantes:
Modifican el color de la cara vista.
Aditivos:

Hidrofugantes, aireantes... no perjudicaran el resto de caracteristicas del
hormigon o mortero.

Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevaran el nombre del fabricante,
la cantidad de agua a aniadir para obtener las resistencias deseadas y dispondran
de garantia documental del cumplimiento del marcado CE.

Bandas para juntas:

Seran de laton, de 1 mm. de espesor minimo y de 2,5 cm de altura.

Puesta en obra

Durante la puesta en obra se evitaran corrientes de aire y soleamiento directo, y
la temperatura estara comprendida entre 5y 30 ° C.

Para la colocacion de baldosas se humedeceradn las piezas y el soporte. Sobre la
superficie se extendera una capa de arena o gravillin de 20 mm. de espesor, se
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verterd una capa de mortero de 20 mm. de espesor, que se espolvoreard con
cemento antes de que fragiie y sobre ésta se colocaran las baldosas dejando
juntas de anchura minima 1 mm., que se rellenardan con lechada de cemento y
arena que se limpiard una vez que haya fraguado. Finalmente se pulira con
mdquina de disco horizontal.

* g x

Para suelos continuos, se extendera sobre la capa de arena, una de mortero de
1,5 cm de espesor, sobre ésta se colocara malla de acero, y se verterd otra capa
de mortero de 1,5 cm de espesor. Se apisonara y nivelara esta superficie y se
vertera otra capa de mortero de acabado de 1,5 cm de espesor que se volvera a
apisonar y nivelar y se colocaran las bandas para juntas en cuadriculas de 1,25
m maximo de lado. El mortero de acabado se cubrira durante una semana para
que permanezca humedo y se pulira con maquina de disco horizontal.

Se respetaran las juntas estructurales. Se haran juntas de dilatacion,
coincidiendo con las del edificio en el interior y cuadriculas de 5 x 5 m en el
exterior, que tendrdan una anchura de entre 10y 20 mm. En el interior se dejaran
juntas de retraccion en cuadriculas de 5 x Sm., de anchura de entre 5 y 10 mm. y
espesor 1/3 del pavimento. Se dejaran juntas constructivas en encuentros entre
pavimentos o con elementos verticales. Las juntas se sellaran con masilla, perfil
preformado o cubrejuntas.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Por cada suministro de baldosas de terrazo se comprobara su tipo, dimensiones,
acabado superficial y aspecto. Si la direccion facultativa lo dispone se hardn
ensayos segun normas UNE y con la frecuencia indicada en la Documentacion

Técnica, de coeficiente de absorcion de agua, resistencia al desgaste y
heladicidad.

De las mallas de acero, en cada suministro se comprobara el tipo y diametro de
redondos y la separacion entre éstos.

El control de recepcion del cemento sera acorde a lo especificado en el anejo IV
del RC-16: a) control de la documentacion: albaran, etiquetado, declaracion de
prestaciones del marcado CE si lo tuviera o certificacion de cumplimiento de
requisitos reglamentarios firmado por persona fisica del fabricante si no contara
con marcado CE y distintivos de calidad si los tuviere. b) inspeccion visual y c) en
caso que lo exigiera el responsable de la recepcion, ensayos de identificacion o
complementarios segun anejo VIII del RC-16.

En aguas no potables sin experiencias previas se realizaran ensayos de exponente
de hidrogeno pH, sustancias disueltas, sulfatos, ion cloruro, hidratos de carbono
y sustancias organicas solubles en éter indicadas en el articulo 27 de la EHE-08,

Se comprobarad la identificacion, tipo, tamaino y distintivos de las arenas
pudiendo realizar ensayos de materia organica, granulometria y finos que pasan
por el tamiz 0,08 segun EHE-08 si no disponen de sello de garantia. En cualquier
caso, el arido dispondrad de marcado CE.
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De los morteros preparados en obra se comprobara el tipo, dosificacion y se
realizaran ensayos de resistencia mecanica y consistencia con Cono de Abrams.
Los morteros envasados o a granel se comprobara el marcado CE, el tipo y
distintivos de calidad.

* g x

Se comprobard la limpieza y humedad de la superficie a revestir, vertido,
aplanado y dimensiones de las capas de arena y de mortero, colocacion de la
malla de acero, colocacion de las bandas, formacion, anchura, espesor y sellado
de juntas, adherencia entre capas y al soporte, encuentro entre pavimentos y con
elementos verticales, planeidad y horizontalidad del pavimento, etc.

Tolerancias maximas admisibles:
Absorcion en baldosas: 15 % en baldosas tipo ay by 20 % en tipo c.
Resistencia al desgaste en baldosas: 2,5 mm. ena, y 4 mm. en by c.
Planeidad pavimento: 4 mm. por 2 m.
Cejas pavimento baldosas: 1 mm.
Horizontalidad pavimento. 0,5 %
Distancia entre juntas pavimento continuo: 1.300 mm.
Separacion entre redondos en mallas: +-20 mm.
Criterios de medicion y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se
especifiquen otros criterios, se adoptardan las siguientes pautas de medicion y
valoracion:

Se medira la superficie ejecutada, deduciendo huecos mayores de 0,5 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Regularmente se realizara una limpieza con agua y detergente adecuado.

Periodicamente se comprobara que no hay piezas fisuradas, rotas o desprendidas
en cuyo caso es necesario avisar a un técnico cualificado.

El material de rejuntado se revisara y renovara si fuera necesario cada 5 anos.
En este trabajo se empleara lechada de cemento blanco o material especifico
para el rejuntado.

Merida, JULIO de 2022
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